
D750B DECELERATOR RECOIL PAD - PACHMAYR 1.00" MEDIUM
BLACK BASKETWEAVE FACE

Black Base

Famous Decelerator rubber plus smooth sides and tapered, internal ribbing soak
up rifle recoil. Classic design with a solid black base (no white line).

Attributes

Name: PACHMAYR 1.00" MEDIUM BLACK BASKETWEAVE FACE
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 690553158
Mfr. No.: 01317
Color: Black
Material: Rubber
Size: Medium
Style: Standard
Thickness: 1
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 034337013174

Item details

Made in USA
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D750B Decelerator Recoil Pad Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für den D750B Decelerator Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis durch effektive Rückstoßdämpfung zu verbessern. Bitte lies und befolge diese
Sicherheitshinweise, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Recoil Pad installierst oder anpasst.
Überprüfe den Recoil Pad vor jeder Benutzung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt
ist.
Halte den Recoil Pad außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Verwende den Recoil Pad nur wie vorgesehen. Dieses Produkt ist für den Einsatz mit Gewehren konzipiert.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von WaffenZubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Verletzungen führen.
Die Verwendung des Recoil Pads mit inkompatiblen Feuerwaffen kann zu Fehlfunktionen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Recoil Pad sicher am Gewehrschaft sitzt, bevor du ihn verwendest.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Nutzungslimits.
Trage beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Entferne den vorhandenen Recoil Pad vom Gewehrschaft, falls zutreffend.
Richte den D750B Decelerator Recoil Pad mit dem Schaft aus.
Sichere den Recoil Pad mit den bereitgestellten Schrauben, und stelle sicher, dass er fest angezogen
ist.
Überprüfe, ob der Recoil Pad fest angebracht ist und sich beim Ziehen nicht bewegt.

Verwendung:

Positioniere das Gewehr bequem an deiner Schulter mit dem Recoil Pad an seinem Platz.
Halte das Gewehr richtig, um die Kontrolle beim Schießen zu gewährleisten.
Überprüfe nach dem Schießen den Recoil Pad auf Abnutzung. Ersetze ihn bei Bedarf.

Entsorgungshinweise
Entsorge den Recoil Pad gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingoptionen in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis mit deinem D750B Decelerator Recoil Pad zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit
bezüglich der Sicherheit.
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D750B Decelerator Recoil Pad Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the D750B Decelerator Recoil Pad by Pachmayr. This product is designed to enhance your
shooting experience by effectively reducing recoil. Please read and follow these safety instructions to ensure safe
and proper use.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the recoil pad.
Inspect the recoil pad for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the recoil pad out of reach of children and pets when not in use.
Use the recoil pad only as intended. This product is designed for use with rifles.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to injury.
Using the recoil pad with incompatible firearms may result in malfunction.

Avoiding Hazards:
Ensure the recoil pad fits securely on the rifle stock before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended usage limits.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the existing recoil pad from the rifle stock, if applicable.
Align the D750B Decelerator Recoil Pad with the stock.
Secure the recoil pad using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
Check that the recoil pad is firmly attached and does not move when pulled.

Usage:

Position the rifle comfortably against your shoulder with the recoil pad in place.
Maintain a proper grip on the rifle to ensure control during firing.
After shooting, inspect the recoil pad for wear and tear. Replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
D750B Decelerator Recoil Pad. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para el D750B Decelerator
Recoil Pad

Introducción
Gracias por elegir el D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al reducir eficazmente el retroceso. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el recoil pad.
Inspecciona el recoil pad en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
Usa el recoil pad solo para el propósito previsto. Este producto está diseñado para su uso con rifles.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede provocar lesiones.
Usar el recoil pad con armas de fuego incompatibles puede resultar en mal funcionamiento.

Evitar Peligros:

Asegúrate de que el recoil pad se ajuste de forma segura al culatín del rifle antes de usarlo.
No excedas los límites de uso recomendados por el fabricante.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Retira el recoil pad existente del culatín del rifle, si es aplicable.
Alinea el D750B Decelerator Recoil Pad con el culatín.
Asegura el recoil pad utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el recoil pad esté firmemente sujeto y no se mueva al tirar de él.

Uso:

Coloca el rifle cómodamente contra tu hombro con el recoil pad en su lugar.
Mantén un agarre adecuado en el rifle para asegurar el control durante el disparo.
Después de disparar, inspecciona el recoil pad en busca de desgaste. Reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de tiro segura y agradable
con tu D750B Decelerator Recoil Pad. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Instructions de sécurité pour le D750B Decelerator
Recoil Pad

Introduction
Merci d'avoir choisi le D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant efficacement le recul. Veuillez lire et suivre ces instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et appropriée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le recoil pad.
Inspectez le recoil pad pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le recoil pad hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez le recoil pad uniquement comme prévu. Ce produit est conçu pour être utilisé avec des fusils.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner des blessures.
Utiliser le recoil pad avec des armes à feu incompatibles peut entraîner un dysfonctionnement.

Éviter les risques :

Assurezvous que le recoil pad est bien fixé sur la crosse du fusil avant utilisation.
Ne dépassez pas les limites d'utilisation recommandées par le fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors du tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez le recoil pad existant de la crosse du fusil, si applicable.
Alignez le D750B Decelerator Recoil Pad avec la crosse.
Fixez le recoil pad à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le recoil pad est solidement attaché et ne bouge pas lorsqu'on le tire.

Utilisation :

Positionnez le fusil confortablement contre votre épaule avec le recoil pad en place.
Maintenez une prise correcte sur le fusil pour assurer le contrôle pendant le tir.
Après le tir, inspectez le recoil pad pour l'usure. Remplacezle si nécessaire.

Instructions d'élimination
Éliminez le recoil pad conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec votre emballage ou visiter le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience de tir sûre et agréable
avec votre D750B Decelerator Recoil Pad. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo D750B
Decelerator

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pad di Rinculo D750B Decelerator di Pachmayr. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro riducendo efficacemente il rinculo. Ti preghiamo di leggere e seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il pad di rinculo.
Controlla il pad di rinculo per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non è in uso.
Utilizza il pad di rinculo solo per l'uso previsto. Questo prodotto è progettato per essere utilizzato con fucili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può causare infortuni.
Utilizzare il pad di rinculo con armi incompatibili può provocare malfunzionamenti.

Evitare i Pericoli:

Assicurati che il pad di rinculo si adatti saldamente al calcio del fucile prima dell'uso.
Non superare i limiti di utilizzo raccomandati dal produttore.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le
orecchie, durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il pad di rinculo esistente dal calcio del fucile, se applicabile.
Allinea il Pad di Rinculo D750B Decelerator con il calcio.
Fissa il pad di rinculo utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretto.
Controlla che il pad di rinculo sia saldamente attaccato e non si muova quando viene tirato.

Uso:

Posiziona il fucile comodamente contro la tua spalla con il pad di rinculo in posizione.
Mantieni una presa adeguata sul fucile per garantire il controllo durante il tiro.
Dopo aver sparato, controlla il pad di rinculo per usura. Sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad di rinculo in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visita il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo Pad di Rinculo D750B Decelerator. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla D750B Decelerator
Recoil Pad

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór D750B Decelerator Recoil Pad od Pachmayr. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy doświadczenia strzeleckiego poprzez skuteczne redukowanie odrzutu. Prosimy o uważne przeczytanie i
przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem poduszki
odrzutowej.
Przed każdym użyciem sprawdź poduszkę odrzutową pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Trzymaj poduszkę odrzutową z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest używana.
Używaj poduszki odrzutowej tylko zgodnie z przeznaczeniem. Produkt ten jest przeznaczony do użycia z
karabinami.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do obrażeń.
Używanie poduszki odrzutowej z niekompatybilnymi broniami może skutkować awarią.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że poduszka odrzutowa jest pewnie zamocowana na kolbie karabinu przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów użytkowania.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu, podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Usuń istniejącą poduszkę odrzutową z kolby karabinu, jeśli to konieczne.
Wyreguluj D750B Decelerator Recoil Pad tak, aby pasowała do kolby.
Zamocuj poduszkę odrzutową za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że jest mocno
przymocowana.
Sprawdź, czy poduszka odrzutowa jest pewnie przymocowana i nie porusza się podczas ciągnięcia.

Użytkowanie:

Umieść karabin wygodnie na ramieniu z zamocowaną poduszką odrzutową.
Utrzymuj prawidłowy chwyt na karabinie, aby zapewnić kontrolę podczas strzelania.
Po strzelaniu sprawdź poduszkę odrzutową pod kątem zużycia. W razie potrzeby wymień ją.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj poduszkę odrzutową zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenia strzeleckie z D750B Decelerator Recoil Pad. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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D750B Decelerator Recoil Pad Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit D750B Decelerator Recoil Pad tuotteen Pachmayrilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tehokkaasti vaimentamalla rekyyliä. Lue ja noudata näitä turvaohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja oikea käyttö.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai säädät rekyylipatjaa.
Tarkista rekyylipatja ennen jokaista käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä rekyylipatja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Käytä rekyylipatjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi
kiväärien kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Väärä asennus voi johtaa vammoihin.
Rekyylipatjan käyttäminen yhteensopimattomien aseiden kanssa voi aiheuttaa toimintahäiriöitä.

Vaarojen Välttäminen:

Varmista, että rekyylipatja istuu tiukasti kiväärin tukissa ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan suositeltuja käyttörajoja.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojuksia, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista olemassa oleva rekyylipatja kiväärin tukista, jos se on tarpeen.
Aseta D750B Decelerator Recoil Pad tukin kohdalle.
Kiinnitä rekyylipatja mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, että rekyylipatja on tukevasti kiinni eikä liiku, kun sitä vedetään.

Käyttö:

Aseta kivääri mukavasti olkapäätäsi vasten rekyylipatjan ollessa paikallaan.
Pidä kivääristä kunnollista otetta varmistaaksesi hallinnan ampumisen aikana.
Ampumisen jälkeen tarkista rekyylipatja kulumisen varalta. Vaihda tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä rekyylipatja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän ampumakokemuksen D750B
Decelerator Recoil Pad tuotteellasi. Kiitos turvallisuuteen kiinnittämisestäsi.
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D750B Decelerator Recoil Pad Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde D750B Decelerator Recoil Pad från Pachmayr. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutupplevelse genom att effektivt minska rekyl. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker och korrekt användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar rekylpadden.
Inspektera rekylpadden för eventuella skador före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Håll rekylpadden utom räckhåll för barn och husdjur när den inte används.
Använd rekylpadden endast som avsett. Denna produkt är utformad för användning med gevär.
Följ alla lokala lagar och regler kring vapenaccessoarer.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till skador.
Användning av rekylpadden med inkompatibla vapen kan resultera i funktionsfel.

Undvika Risker:

Se till att rekylpadden sitter säkert på gevärskolven innan användning.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade användningsgränser.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du skjuter.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Ta bort den befintliga rekylpadden från gevärskolven, om tillämpligt.
Justera D750B Decelerator Recoil Pad med kolven.
Fäst rekylpadden med de medföljande skruvarna, se till att den är ordentligt fastsatt.
Kontrollera att rekylpadden sitter stadigt och inte rör sig när den dras.

Användning:

Placera geväret bekvämt mot din axel med rekylpadden på plats.
Håll ett korrekt grepp om geväret för att säkerställa kontroll under skjutning.
Efter skjutning, inspektera rekylpadden för slitage. Byt ut den om det behövs.

Avfallsinstruktioner
Kasta rekylpadden i enlighet med lokala regler.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera efter återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
finns med din produktförpackning eller besök den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och njutbar skjutupplevelse med din D750B
Decelerator Recoil Pad. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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D750B Decelerator Recoil Pad Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali D750B Decelerator Recoil Pad od společnosti Pachmayr. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby účinným pohlcováním zpětného rázu. Přečtěte si a dodržujte tyto bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo upravovat tlumič zpětného rázu.
Před každým použitím zkontrolujte tlumič zpětného rázu na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozený.
Uchovávejte tlumič zpětného rázu mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Používejte tlumič zpětného rázu pouze podle určení. Tento produkt je navržen pro použití s puškami.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k úrazu.
Použití tlumiče zpětného rázu s nekompatibilními zbraněmi může způsobit selhání.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že tlumič zpětného rázu je bezpečně nasazen na pažbě pušky před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity použití výrobce.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte stávající tlumič zpětného rázu z pažby pušky, pokud je to relevantní.
Zarovnejte D750B Decelerator Recoil Pad s pažbou.
Zajistěte tlumič zpětného rázu pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že je pevně připevněn.
Zkontrolujte, zda je tlumič zpětného rázu pevně připevněn a nepohybuje se při tahání.

Použití:

Umístěte pušku pohodlně proti rameni s tlumičem zpětného rázu na místě.
Udržujte správný úchop na pušce, abyste zajistili kontrolu během střelby.
Po střelbě zkontrolujte tlumič zpětného rázu na opotřebení. V případě potřeby vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tlumič zpětného rázu v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek ze střelby s vaším
D750B Decelerator Recoil Pad. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


